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¢...the so-called prose passages, if not the verse, reveal
a much earlier and more antique form of diction. If the
language of the recently published Sri Krisna Kirtana belongs
to the early part of the 14th century, we can safely assume
that the prose of Sunya Puran must have had its origin in a

some what earlier age’...( Bengali Literature in the Nineteenth
Century, p. 457.)
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%« We have, besidos, in prose a vast number of treatises on
medicine and on the genealogies of old families written within the
lagt three centuries.'—-D. C. Sen: Bengali Language and
Literature, p. 835
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Father Marcos Antonio Santucci, S.J., the Superior
of the Mission among these Bengali converts between
1679 and 1684, wrote from Nolua Cot to the Provincial
of Goa on January 3, 1683: ‘The Fathers [Ignatius
Gomes, Manoel Sarayva and himself] have not failed
in their duty : they have learned the language well,
have composed vocabularies, a grammar, a confessio-
nary and prayers ; they have translated the Christian
Doctrine [Doutrina Christa or Catechism], etc., nothing
of which existed until now.” [O Chronista de Tissuary,
Goa, Vol, II., 1867, p. 12. ]—Father Hosten in Bengal :
Past & Present, Vol IX, Part I, p. 46.
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GFH QTSI (0, % CRATTHCAT AZIAT MM &
rifafag-ci-go  (Dominic de Souza) <iFieTisi¥l
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UTFIT, &I, %, We |

*..-John Sylveira was the first Portuguese who came to
Bengal ; he arnved in 1518, and remained long time ‘learning the
commodities of the country and the manners of the peoplo’ —
Caloutta Review.
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© | “Father Barbier, as early as 1723, mentions that he
prepared a little catechism in Bengali'—-—a’ﬁﬁﬁ'x;‘ﬂ‘ﬂ ¥,
Bengal: Luterature , p. 68.

31 s> ATCE @IFAET AN AITF WA «FqT B T
FiFier STE % @319 4% I5a Iffead 1 (‘Sosa
endeavoured to learn the Bengalan Language and
translated into it a tracte of Christian Religion in
which were confuted the Gentile and Mahumetan
errours : to which was added a short Catechisme by
way of Dialogue, which the children frequenting the
schoole learned by heart.” Purchas His Pigrimes, Vol.
X. p. 205)-- 3¢ 33Te d10¢ QBIH A I T VI
EBITF @3 GO 3% T4 I qurferem | —AxraaAre
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(¥) Crepar Xaxtrer Orth, Bhed | Xixio Gurur | Bichar |
Fr Manoel | da Assumpcam | I.: thiassen, O buzhaiassen Ben-
gallate | Baoal dexe : Xon-hazar Xat Xoho pointin bossor |
Christor Zormo bade | Bhetton | corilo boro Tthacurque | D.
Fr Miguel | de Tavora | Evorar Xohorer Arcebispo | +
Lisboate | Francisco | da Sylvar Xaze | Patxaer quitaber
Xap | corinia | Xpor Zormo bossore 1743 | Xocol Uchiter
hucume.

<% YIIT GFLEG Y200 P W AT ?ﬂ?caﬁcw Eicao)

fem, 72ifs oot famE qArse @ane 1 el afes (@
Flererery o mifbs crehy miafire Wi | O T T
Tztat frgeert wifiace si, $rrife fafafre qus e o
Ifers 23eq |



Qe

s

R\

9|

81

¢

Y|

®

IRE AoifETern 2fen

‘The Three First Type-Printed Bengali Books—H
Hosten, S. J.; Bengal : Past & Present, Vol, IX. Part
I, July-Sept. 1914, pp. 40-63.

FTIRAM-fafre efien Yfe e e —Aga-
T 7 5 Atfger-faae-fasy’, wrarfacr s, o3 7y,
3939, 9. 393-33¢ |

PR A WETsw @ AT TwIRITR — AR ReF T
BIBIATITY 5 @,9,9, 9. $93-339 |

‘Bengal: Literature in the Nineteenth Century'—S. K.
De, 1919, pp. 67-75.
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[A AT | @2 32 qwT FAw W FiAe @erF Ay
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e wrwar gfwe @fefFfa (seaz-dvaqv,)
Q@ T JRE| 9 ARCF (T WCAST! T 384, P M
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Bfo2 109 AMTS RIoMA1 8 By Sy Wi I 7% | Iert-
SNCTI ACATSH | FE A1 06T Y[Ts AfSfef, [z s
Awa Bl Witabate WoANE T3 A1 9 TUF (9FS-
ST @I 4% FICAISTIS 79 A% 1 ©IF fo. @, fagRAT St
R4rs ‘Lingwistic Survey of India’, 1903 HIJCFT AT A
‘Specimens of the Bengali and Aassmese Languages &HT¥
(7. R9) TRA, WFIT AT QYT WA IWE@A | T NYTAF
TSR SRR (Ar%TeTt qr199d —en3=i7) @ Ay Rgeeq
HITEATH| FCIA |
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"Hyde : Parochial Annals of Bengal, p. 155
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e efefaf aéaem Jfae o it @R qeelw ¥4 el
F13d e @ SrAfafs, Srerre @ QUG TS ALl
Rt qifrs 9 ffrs 239 wificerg | 329 gfenra
3300 AHT I TR A1 AN wweg feory A5l othew 11w
s92¢ QBIx AT ATRARLR Fo1c7 Ifa® Georg Jacob Kehr
( cnverf witate vq ) @ B Sty ‘Aurenk Szeb’ TTF YIF |
i ST o0 BT 3 TS 33 ATH I AR R ¢s P
ey cach e e ¢ @I wE AN AEw TR
T’ ( Sergeant Wolffgang Meyer ) INR&| %1 & Witk |
Freen aAaefr @@ e A ((se8v QBEw) ARAGE
z3re fre @rzi FEE, 7 (Johann Friedrich Fritz )
ffys ‘a5t 8 @ers)  oral fews  ( Orientalischer und
Occidentalischer Sprachmeister ) JI%F +TF Ay [¥s =TI
Ffefert 1T (Frgza saerd (AT G WG AN WA
@8 wify qpite afsfaft ast #faer

yaze ABITHT *17S v980 ARCH TATCST aISCOA A7 Z30
cefs@_fae (Davidis Millius) =11f6 S1ut3 Dissertationes Selectae
AT U 12 @R IW@A| 9% IBYF (¥ Joannes
Josua Ketelaer fafds ‘Miscellanea Orientalia’ #¥% fZ3gle
ST «@3f3 AT WE | 9B YA IRAL € WIAGIT

+'It was published with a Burmese alphabet in 1692 in a work
containing observations by the Jesuit Fathers Jean de Fontenay,
Guy Tachard, Etienue Noel and Claude de Beze. The title of the
book is Observations Physiques et Mathematigues pour servir a
Uhastoire naturelle, et a lo  perfection de U Astromomie et de la
Geoyraphie : Envoyces des Indes et dela Chine a I Academie
Bayale des Sciences a Paris per les Peres Jesuites. Avec les
reflexions de Mrs. de 1 Academie, et les Notes du P. Gouye, de la
Compagnie de Jesus. A TParis, de 1" Imprimerie Royale, M.DC.
XCI1I ; 4, pp 113, 2 maps and 1 plate containing the characters
of the people of Bengala and Baramas [ Burma ]—Bengal : Past
& Present, Vol. IX Part I, p. 40.
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AT BT AN ‘T T (TS I | 2218 SRz
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sfaety fas axtafre-fafs The First Printing Presses in
India’ &<TF SITSICE JTMFT 2760 4w Efoxt creqt =TE |
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e oy 8 APTeR Sfezita s AW ]Iy WA @
RAT A ey Toifa =30 ufa-<iB Tteea| 20T W WS
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* W8 IFCHT RANA’T s8sUPE  ‘TERT 8 WIwe
faratT ) fafee wiee, iz R sfaa sReat 3zaces 9T
e o7 TRuifew afce Tn 1 SRR fafiaees—

‘IEFIA AR SASICE (7 IAINF ot wigiy @bt @ stte fiawg |
WA BT W Tl fofd @few o @, I (vl wewea
gfoer fog 06 AW T A @Fao oMY @I w1 IfFaE
(AT AT 2917 I %% ooty Boifyw g war @1 @ 4w 3fAw
e w3l e fdee o1 afaeeics fRagm e o e
Ffam vt T @, S GFH @I @ TOT TOT AHI JHIFCAI
fafiw arws afes | g@Ew @ W AW ofaT Gelw g3, o7 |
P T, W OF HZH 99 @¥ W IfRATY

3av8 e wif4s Wosm IwwT Gentleman’s Magazine T30S
R etmice S Bonalw wge e ww AR AT AR
e Begi ¥ TRAMTCE |
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(FrziAe FITRS WS AH ) a7 IS IRT-TT A AR
6T ATy @fAf e Syl @i 743 @3 fay ¢ 3P
Afafars Irr-wleeiea 74 NEuife | o8 g3bs gIfe g
i s s FHfes—ans Ik oo fafes sram
Af¥S ST TG W& | XOAIR 3190 ABACFZ WA IRA-0TF
afegifre qoig was-w IER 1 @3 RMEE T wew
afels Jutzey a[tfams JAfH zieage o A Grammar of
the Bengal Language #T3F &N o4 4R EETs fafes @
FrFrtfacs @ sfea i e, FheT weEe e
SiyesEy ROTwa 330s we-frem | wwew  qfErs
@2 ST @ B3q YW ACEF 9y AMAT s TS 39
SIqeIETY otel @ Alfeey AoNF WHATSHT 6| fry 3ozt
787! LTI |

oo ofl ¢ Azt Eww

afearram foam Fifmaraimg Toes . qpdra ( J. Marshall )
e GTu 07G fAgF foraw 1 svaa Qi ofa Ags s
8 AIfZTera 551 TF ICIA € ANG|5IITOR L2UIST WA ITIA 1+
ARS] ST I} e 3B 3fQT @ THINR (FIAS I W17 @
faaw TeArg T4 9 1% 1 2% AR SRy wawifae
3318 ( No. 355—Consultations, July 3) ¢l 17 (3 sa¢b ABITH
M OiF F| G ARG 30T owIETEA cfAres v A
( Mr. Bristow ) =o#7ify® 371 233ifegm it soai 330 RIEIAIA)

» He made a tmnsl mon of the Sanskrit Book entitled
Serebaugabut Pooran in the English language which was trans-
mitted to England and was deposited in the British Museum.’
(B. M. Harl. MS. 49253-55).—The Calcutia Review, No. OCLXX,
p. 397.

t  Selections from Unpublzshed Records of Governsnent, Vol. T,
p. 146.
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WY AT AN A 2R FHAT FEHeT
FGAMeR ¥y e v dfe s 22uifRe 1 saee
MreAT T WA FRrSR MR AN I fafem oy
sy forfae cataiora whFTEary el Ratfeer | saes Qrewa
o B0 Sifad #1233 *16 w1 forrdaws s w3 ta
farferrt ferem—

Mr. Watts still accompanies me in this campaign, and I
cannot omit the opportunity of remarking of what
great service he is to your affairs by his thorough
knowledge of the language and people of this country.

WEIMH ST AYR WF 70T FFA ATIOIRA, LS,

st BZafew, cola, PeaTie aefe afFm afewsd srrer st
8 Atfrer Aarw Afevarfve Az @ Frgza @3 AR TF
IET | FIAE Aresed Syitrr WAl e e S
&5y SIArSQIteivary U Tz facesa 1 d3%e JBIHI 7
W off e FfAFTrel vl GEfamw «@ie| T¥0e  ATTTRA
aBr @ g fafgiferm erzite InalAifrrern Sfegiom
fog Toreqd Wity | 41w 88 Seetd8 A Compendious Vocabulary,
Englhish and Persian, Compiled for the East India Company
ATF WAL oA 8 IREora | Aesey fafaiferaa—
‘. I have placed the Languages in the Order you see them,
Gentlemen, to shew in what Manner the Arabic is incor-
porated with the Persic, and to exhibit how the Persic is
inflicted in the Hindouse, as well as to endeavour to
discover some Traces of the Shanskerit Language in the
Bengal Dialect- -’
AMTIRET *WITE sae JRCH Trawg T30S AFifre i
U ST AT @3 AE2AN P E FACET G 9 {ES 274 |
3% Rfox AfAfacrm atfy greeze oWy s e
Ats ¥R ; iz fog W Rure waiv-+e3 A Code
of Gentoo Laws 7167 3375 @ QMW awifre 1 o8 4W3
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A Code of Gentoo Laws =3 T T&4TS, A Grammar
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Y FACZS AZI B& 1379 76471 I SHIABT sRF-coateza
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3 FREEN | @R wifdcey TRafew @y fAers w<e-
R 59 i, 3179393 e 738 @gs sfmifeeee |
[ AT ARF-qH ARTe] I T TRafew SurAtfre
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»  <TEafE wiced (Rl o7 w9 S SemfEw Wew A4S o)
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«3 IfecE e ows fRam ey fAeEm @@ save WTw AW
EAIT®] F0oi RS B Y T (WA GLIA LT IGF
Itwterl sty wERifre 73 it we fee 1 e e gt
Ra e €309 sii® I F1e AW o qgrwcan fde ww Sl
RO TA AR | woow F8W [ 7987 | Wiezw, FlentfArm save W
I WA WA ¢ BEY et wxIiw FAw 1@ieT @39 @, v @
AR ACHE T, ABAT IAPIT TOA @F o8 S A I o
#ET FIT| (R TWET Segd I wewita Ry wiye gxwifes |
FEAEAR AW AT @F e kv fafeces, Sk @n @fin &=
TEECAR RV TRANR | v J@eweaw we) oy Tfe ey Aty
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BgRe@ TR MAEE AU QrI IR ST WRT 47O
FMIfEra ; @ 298 IRA! M @ WFI ASfas Sz e
8 W2y Frfite ovede wived 8 eiws 2891« | @ fRac Az
fage fazzd gifars sieza, SIS 3988 AFTHA TG AN
‘SRreIT-9 Aqrgmald IEiAE-fafte aree v g9
T @§ Afere I |

T BN 29T AICF GG 36 24T Brad wArAfeT 3301
T Y Tt 23T ke vl 8 Alfzrers 2fez™ a5 T@IrS
(sbay QRlR) TBACE, (AR (A 2BTS WG AT @3 7 AAfes
@38 cuitl ww sfam wifacers | SR (79, et i
FIcsT wowe A I3 el 2AiRA |« wigel A s
wRIH @ Tafew Wiy A YIS A_T 8 (AF  AME
Sfeziaife wrcensa <fam wrwal T 2391fs @, oA

o1 SIAMT @Il e FIOGT W TS W AR AU AT
% A Grammar of the Bengal Language T30® 5% F{<¥| ey
e WHY A HIF (R[A-F5] 105 ([FUA bIAR-FI SFF

e zZarfee | 351 2% AT ¢ T9Y F1 TEITE3 I 5|
IS {139 TGS 7T 9F LI SRIFHT G| 2513® &9 | WIWIwg
Sfeq @urd frafaiis 433 ¢ ety fafam —

s | A Grammar of the Bengal Language—N. B. Halhed,
1778, Preface, pp. xxii—xx1iv. '

2| The Friend of Indwa, July 1818, pp. 6162, 64 ;
‘Progress of Indian Literature.

© | The Life and Times of Carey, Marshman and Ward
by John Clark Marshman, 1859 , Vol. I, p. 70 ; ‘First Printing
in Bengalee’
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FIAIM 227S T T ¥, 3995 AMBeq Bie TRARPHA-«F SIMIH
SRAT-CEALI € I sforerce o3l @RE afesrs 7w
Ffaaiferem | A5 FI AfaTe gy AR |

To J. P. Auriol, Esq., Secretary to the General Department.

Sir,—The Hon'ble the Governor-General and Council
having thought proper to establish a Printing Office under the
Superintendence of Mr. Charles Wilkins, I am directed to
transmit you the enclosed Copy of the Rates of Printing and
w0 desire that you will prepare and furnish Mr. Wilkins with
Copies of all such papers in your office as will admit of being
printed. whether in the Persian, Bengal or Roman Character,
leaving Blanks for Names, Dates and other occugrences as are
liable to alter, and specifying the Number of each Form
usually issued in the course of a year.

Revenue Department, I am, Sir,
Fort William, Your most obedient Servant,
the 8th January 1779, (Sd.) Geo. Hodgson,
Secretarv.
Copy.

Rates of Printing.
For English Impressions.

For every Quire of Folio Post, Paper included.
If Printed on One _Side... -~ -- Sa. Rs. 3
If Printed on both sides 5

"

For Persian and Bengali
For every Quire of Folio Post Printed on one side--- Rs. 5
Do Do 7

™"

Revenue Dept. (Sd.) W. Webber,

A true copy. Sub-Secretary.

Save QRICH (T SRR XFY S12M ‘et coivms’ ey o
FFTFTO W (I fobl, 7 @2 S8 Dtcw T
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€92 S0 ARITH AIBCAT AW I AR AFA AM[T-
Agce A AN AT A 8 FUIAT AT @R I
SIIETS | FABCHS FAS @3 AT | 93 J®q 3[wTH WET3
RYSTEmYF . A4 ARACE T9T (T4 9T % L6139 G
VAR 373318 A3 154178759 8 A61R® 284> , AI727T
H(3q| MBTAZ WRR-ARAR 133ifes) a3 @ 9 AFwF
AT FCOT , TCA 74 ~ 4 RARPL AP I~ @] AfF €«
age A 4fRRdfes Fufpd | SBWA ST Tpw @ TR
VATEF q ZIA(ZE WR ARAIT )PPa NiweH MFewm gz
. I «AFAWT BIAH IFA W A FE 8 Al AFAAT
o Al 74 FIL OAF Y ATl q f 497 1§ Iyaq F,qTE (b3
2 YMRCAF | 2997 AT 1S 2a1lx® #10%(4q qF4T ([T ag 7 &
a7 4% 4f9eq FAToIT F™e ¥ Nerd | fefq (&« pore.
Hithetto we have s en the formation and co.. cructic
of the Bengal lhiguage i all its genwne sumpliciey »
when 1t could boriow Shansciit terws {or ever
cucumstance withou. the danger of becoming unin-
telligble, and when tyranav had not yet attempted to
napose 1w fetters ¢n the fieclom of composition. ..
h>w 1ar the Modein Bengal: «« have been foiced 1o
debasc the Pu ny of then native dialect, by the ncce
s ity of addressing themsves 1o their Mahommedan
Ruleis. . ..[who, obliged thc nauves to procuie o
Petsian tuanslation wo all the papers v hich the i ghr
have occasion to ptesent This practice familiatised +»
thewr cars such of the Per 1an tetme as moic 1mms
diately concerned then seveial affairs ; and by long

habit they learnt to asumilate them to thcir own

*N B Halhed @8 .1 ( ;' of Gentoo Lows (339% &3 @
¢BR AMCZCIX IRA|-B IR wodftar (A6 sveo) wfywis vz by
EafPraa wHRATIT BLwY 84T |

9
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language, by applying the Bengal inflexions and
termination. '
wfie qiEtoney Wifdrag of T8 A fArde s
ATIGATS MFS “wASTT Wiz Fqe Afemiz srarg s s
7S wgfan ¢ 7gd for1 | fog FANF-A TSN RO
I YT ATA-UIZ AHTSIAT oS vfas siEw ows)
A3 TRANE €A (T T TLTIAT (RITY 4T *1FAT % A SR
W ZRY] ATeH[0E |
TIeEs $izlq 439 BINEN Wl[qe emulgd @ U A
SIATY T4 WA G, ARG (RCH RS SIF[T ANF A6
Bl AT a1 4 WWAF YIBEATTF ANHFAGT W IR,
o Afee ey AV RTAT [T ARATS 78 F(ARITR G
foadiqady, (vamdqtdl 8 sue Qleatienu (qloma Afze
PG IERITAT CAQAT WA aisfel[q 4l CAw[4F 4w Siq
wAfAf5e (602 A1 ATAM, 1PN 8 FIIT MI+I AFCAL 4,
TR, FF4m ¢ fawa Awifes a0 AxASIT ARA| o[3[F Fiy
stoIrEY frane
sa3n ARMCE cxalT 45 wRRrA B9 w(RUIe TAT-anes
wioqlq A5am TS foyl I o131 AF AfTHRA—
it [ Szt <Az ] will nevertheless assist in forming
an 1dea of the richness ot the language, and tend to
show its capability of being applied to every spacies
of composition, and of expressing every idea of the
mind, without the use of Persian or Arabick pedan-
tisms :—which, as far as my limited knowledge has
enabled me, I have studiously endeavoured to avoid,
while I have been solicitous to restore to their proper
rank, the pure Bengalee terms, whose place they had
usurped....... Introduction, i.

"N. B. Halled : 4 Gramar of the Bengal Language pp. 307-12
+ Halhed : 4 Grammar of the Bengal Language, pp. Xx-xxi.
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...... Exclusive of a stock of original words, mote
copious than the Greek itself, the polite Bongalee
possesses a very great variety of modifying particles,
which add much to the beauty and energy of the
Tongue—Ibid, ii.
It must surely then appear a glaring inconsistency.
that we should continue to use the Persian, with
which the natives are as little acquainted as ourselves,
as the official language ; and daily experience proves
the disadvantages of our not being able to hold a
general personal intercourse, with the people commi-
tted to our superintendence, except through the
medium of a third person, too frequently interested in
imposing on both parties—Ibid, iv.
YIIBTT 9FT JITEIN o9 T AN WIVIATeg <o
fasitad (318 @3l @2 SRS 4F6 FIaTITe |
7y admaRl A4 ooy WITa THREIVT eme: 4
wiarits fA9s Fgrge @ Ay qifes wiga ) s
MY cereeIfEa) sfT witatal Aee @)1 coronw whfe
WICFT ATCRT AT S ARATCS Al w3 sy e
T St ZRTA @ AR A e e e,
ferfirad, wog W AR IS A w7 3
CaC I%1 28 0E TR Aiferd fefy @B ooy sitaoiires wmaiy
T3 AR 1—APFIT I8 G8 70% @B Awfere ARyl @5y,
Uifedny fAeb AI5M 22a; CPIIe WY 9T 1w ATTS
TAITS ST TFIZ 93 C*F  A88 foygre w(wrewes foes
A e fomtd @fie @) o @@ wgs e
RuAS WA T MSIEA SIRITS WA N IR, iy
W Fif7 o4y geni fafbw 491
o cFAe futa fge—
The Bengalee language is superior in point of intrinsic
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merit to every language spoken in India and in point
of real utility yields to none.
& WTHEET A ved AhFy frer e stE (@ E
a2yifga W. S. Seton-Karr ¢ 7%0% & #hta fafiasferam—
Closely dependant on the parent Sanskrit, it possesses
many of the advantages, and few of the blemishes,
which characterize that first of Indo-Germanic
tongues. Though not without a few dialectical
variations, it preserves mainly an unbroken regularity,
from the banks of the Subhanrika [ ®3{r3%i], to
the frontiers of Assam. It is simple in its structure,
lucid in its syntax, and vigorous in its expressions.
and above all, it is inseparably connected in our
mind with those pleasing recollections, which the
progress ot cducation, and the first dawning of
enlightened opinions in the Lower-Provinces, cannot
tail to excite...It has frequently been remarked
that Bengali more closely resembles Sanskrit than
Italian does Latin. We might go further, and almost
say that it has altered very little more from the
original, than modern Greek has from the language
of Thucydides and Plato. Bengali has experienced
but a moderate change from the vicissitudes ot
conquest, and the successive sway of Mussulman or
Affghan dynasties. It is true that the influx of Persian
and Ababic substantives, into the spoken and even
the written dialect, has been very considerable : but
the great landmerks of the language have remained
fixed and unalterable.
@ fRYSTIR WAL S, FEF I 43203 Af@wTng
OIS 83, FAIMA 31949 @ (¥, IS INA| o 8 Alfze)
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el qig) AT, WRHH Wt AREE-aRE 2qe gt
Afafare (631cwR wigl @n ffie # azd w1 @ REow e
cwe @ FrereT wtfen ATsiea Stiwe IR 4 5 W ST
| Ste-AtETeTa 2fezie vy wiw A% Al g1 @ o7
9 AW AT AN SRUTH ST N T AE, Fefae
Sznw fkes AvETw, S3hvd Tz e wm  afedifae,
ISR ALAAIFoT A>10F 337 (FI7e FIF0R q1F | @2 43%
A1 A FRAMY T o v 8 BRfemW FAT 43feT
ST eER i A~ 3717 A ScArsal IR

S99 JBF AYT TIT TEATS, 299> ABIF AT 127 G4
agd gfeg g T e fafsw z8ara w4l =9, fw w4
ISR (ST I @R A 8 Fewel Aferm «] ez
Sratfeens grfares 2331 7 IG (FiAe oNfaw I5A «F
Tt IS 29 AIB, A IE AT 9 AUNZT ACAR AR,
TP el SR Wie SReR IRRE T AR v ¥zitin
AWAS (5RITeR 4| ey @3B 1 4ivd Fhrsea—rz
QTS-CAAFT (A AL A Aetifwer sfrw W
SHEeT i 9 3o I, #9E RIAET e IF AfFdfe
ars IS |

Y99r—3955 BIH

98 @ IART BRI WINI( NG g7 O CqwHF I AN
ATl 5 BZIRY FIFS AT, Wfoqiq @ wHHF 2R @R
TR wigay 29 Sgaiw A1 AW HITS | 7% 9B AFA
AZIRS . @7 AARTT |IIAM 7 7q0F 21 sta) 8 Afgrerw
i Ay @i Afew g% wEral=y o ffeaw el
9 gein qRIEE 9S-SS (AF -
SIETIEY] @51 12 oifwy coral| 337 T¥e | B RWlE W ey
I W dwiy ATS Twigd ISz |

eqM—arIfaeE gt gage, s Adfew A s
IReT 734 A Grammar of the Bengal Language 541 ¥M
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st SEafem-fafts M e @ IR IR SR TS
IEA| YL oA |

e Ts—Ccoraial O3, save QBITH Regulations for the
Administions of Justice, in the Courts of Dewannee Adaulut
XA FfaH et Foe | q@IwA Ffasrel, The Honorable
Companys Press.

oy —ue. fa. ﬂmﬁﬁ 3933 QB1ex Bengal Translaton of
Regulations for the Adminstration of Justice, in the Fouzdarry
or Criminal Courts ; in Bengal, Behar and Orissa SFI% Ffasl
459 FI4 « q%%A FAFre, The Honorable Company's
Press.

g sas2 et Bengal Translation of Regulations for the
auidance of the Magistrates. Dassed by the Governor General
# Council in the Revenue Department, on the 18th of May,
1792 [ with souie supplementary enactments ] SFIW fau:
AFM FFA ) que¥a 3@, The Honorable Company’s
Press.

Sod—col EA waRlq “seve M Agw A3ty ARz
AEIGET TYT CFIATACER 2330 AT BAR WA BRI WA
VREY CH[IA AFIGIAT BT (FIAAEAT ATWIT q@IFE” 7 )
JREH FfAF ] |

9B (zAf TS 24 RAT T WAR 9 Wirwn ferAea
qf74 Sigly RS A Vocabulary in two parts, English and
Bangalee, and vice versa *®T¢T A4 I8 ZF[4 FWIF | CIE S
o 49 swoy AR AfET T qEsa shFrel offaA «s
T A7 |

APR—a, wdEw, w0 QK BrF WAfE 8 AFfA
QAIRREART @I I | q@rEE e, f wfaed o4 |

@ B—uq Rty saes it The Tutor I Forwl o
TF I I | IR e, AeTS: oS! |

Fraone fifetem @@ @ 9 Raew ufeds olle
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wYIAY AR BRIy | SIPWA FICA ANIT [ YA
o5fere fefwe Tl Sty SteiE AR wfoete 18wy
AT AGICNT JIZET AN Tl fAce vvl FIA L IR
syl @ Wgly Safediea zfaiz® 8 TALIAT 1 74T AT
SisTstaIR] @85, fb. FaAwT swos Apicw ‘afarle AT
a7% fafetegt—
Gaura, or, as it 1s commonly called, Bengalah or
Bengali 1s the language spoken in the provinces, of
which the ancient city of Gaur was once the
capital. It still prevails in all the provinces of
Bengal, excepting perhaps some frontier districts
but is said to be spoken in its greatest purity in the
castern parts only; and, as there spoi:en, contains
few words which are not evidently derived from
Sanscrit. The dialect has not been neglected by
learned men. Many Sanscrit poems have been
translated, and some original poems have been com-
posed in it. Learned Hwmdus in Bengal speak it
almost exclusiv ly . verbal instruction in sciences is
communicated through this medium, and even publick
disputations are conducied in this dialect. Instead
of writing it in the Devanaga, as the Pracrit and
Hindewn are written, the inhabitants of Bengal have
adopted a peculiar character, which is nothing else
but Deva-nagar: difformed for the sake of expeditious
writing. Even the learned amongst them employ
this character for the Sanscrit language, the pro-
nunciation of which too they in like manner degrade
to the Bengali standard. The labours of Mr. Halhed
and Mr. Forster have already rendered a knowledge
of the Bengali dialect accessible ; and Mr. Forster’s
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further exertions will still more facilitate the acquisi-

tion of a language, which cannot but be deemed

greatly useful, since it prevails throughout the richest

and most valuable portion of the British possessions

in India. —Vol. VII, pp. 223-4.

TIECLS @ $1Z[T TFA, TR @ ety oI 4icF Sfoms

AArE S AMErsAl Sfaures s sy Age gINEAT w

T HTAY TS| r@ATAsT 1 s wieqtd AetE =ifw

sest gfsl ‘AffeerAfgae-af@rr sd M AT ATABA
1alfg ) At -arer 2hewttn wafme fagese Afasy STy |

@A B

save QBITw yfae oMU S ATERT  WiEA-A2R
w1 At s Sfegtor @Ay weigEy a1 It R
IT® 2718 T A AT | FZF PLAAT Ve | (&
AE W[ ARENC-ANAT  feiaotte faarre v Barden 3
9T WYL TFT FeW (I Aty @fim o, @ A% SiErRE
WA | GTRTAE FEIfor @ Qe AFIA TSy TR AE 5 AYGH
fafp= frdfonm ¢ 3fen =ifs TREATS TR «F 48 WiCs |

COTATAIT B s9¢s ABITHT 3¢3 (N THAZY ILIT | 5992
MWrrx Fof 28 2feq) =11 MAfmta st sfasrem smrf
FLAT @@ st AR(F AW AN TCEA FOIT | S AT
e Srerg 3T WA R4 crf( ealR xBeA BRire B
(IS wFIAE BT 1A 1 b AMA I IO cafes
FARIBATES 2871 T | s99¢ BT (OrATY A T30S b
Mg 2 W SIfAd Ty 0T Fofd @rarsoag srofa ferers |
ool wEreteny AfkS 1% '8 WA g7 SR TR AABS 2 |

CEIAIAE SFaT siah fag AAl fresfo—

RFA CROTITH WIWTee ATay 8 M eyt wivtares fasig
8 RAAIT 51 22T I3 4171 @ foygm—

A7S TBANZT @ (FPACAT AR AT o3 e
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wryl SwCaly 5992 ATy @3 WIS WA A 3993 ATHR
v sty faetd Ffamiferas sigrcs 5T € @AM 8
e il fiqtady foxl =faw @ Waw e sfasts
9% FAFE FIACE WEET (et wiETesy 8 A3
Ffagrery ama regtfa wtwise witfacea a5%fa ondy
#55(fos SiETa 7 3%% 3398 7 AW 995 7 SwCAE
(AT AR WRTES Floi (o1 90q 30 Ael RS ITALA
s (AAT AR @AFT WWHrS A6 034 3.7 faw
Ags oAz 8 (VAfA AMZI (AT WAIFT TI I
¢ AW WIViETS AATS  ANE@R T3 9w (A% Aaw
ICERI AT 26 AFAL sswasy Fifer wifand wre
g™ (797 Wivars o e $Rme
wfseitt W fage zraw fof (78 wimrars w1 Rosre
FRRY Afs izl Wl 237 @2 57 389 (¥ ATEEA
e TETE W] AR evy qztafrrE fgw
FEd Stzim P I Y W v orearf
wWrterey e RS o9 ey Uz 28 3T
Fifan ¢ A5y M9 @ oA WS TF GFIAY 2%y FHAT »
wufs SIiofaa qFe] L3 AHT 2° CHAWITH WARCA &IF
FrAT A Tod @R rwErer 35T RN @
FATIAAT 8 TXAAS BT 8 (Y1 8 WISTHI 8 SlaA%7 '8
aBra 8 wrwfaiaeg ¢ IITAY 9 IHANRIW @ Yofare
frmfore 2301ty WA 7@ (AT WIANT 8 UICAMZ ) 33
« FTY AR wimEe stege fAafie 23utfee yiTe
(T2 (2 (AR WHITS T2 v3CE € AT WS
Frozis ¢ wiefufaser wivTs vaergsre 3§ z89
WY S5 SR (FIF 2 AW (F 2 FICYF Ffics wracen
AFA AIHIETS 8 ANY WIWHACST {IBIIT 139 =T dFt7
wiwl 2RYTE % OIFi W4T AT I @S WG |
TS AWITS AFTAIF I R0 A—

3290 AR AT (T o7 o7 T 22Ty, WB AR SN St
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qoPF T Fe TRANE gAAl FAW orfead etz I
Rl

@7, R G

T atfim wewEms e fora | Alfacss aw
9 wiThae GERARITT @5 S vt ABICHT o8 ferAw Tz
T | [off AT 7Eq FfAErerm W %o Q3T |
(TG 230 ToTd oAt Al-wmaine Al SEre %4
230 QA FSR A 5F3-CHTATAT 218096 TS fAyE F |
“afir sb3e @ BB(R Sbob A AT FAT FBMCA (TAY BT
5 soxe Qe[ 38 F183 FHEE @F I ferggy  zEaifera |
7535 ABITHT 85 (N S[# T YT T

GYAAIET B ST gaT 8 A A 1 gBr frrefe—

Glenrs wEiAre TogT w5y YAk e wifeTrav -
siifaq 447w «g feq curgnm wmrewey  fAfre
petfew (NI 22A W @F feq WWAeR 16
AqF AET TAlReT vaEIs YR qgT 7T G
GlslT Azq TfEFS (54T A[WIared $a wity wifa
4 FTAF—

| 4T = CeaRlq AR T 391 FOR 3TE
Fy faraere wretie w3 ARCER W93 T O
Sl 6 IS (@lT 8 WF (IS AAUW SRR
og staq A e o) 4R fafwy 17 9399
& (477 ATZITT G4 NAITH AT XA FfACTHA—

czafa foo TR

@Af7 P TR SR S s sfagrees 1*
Stoig ATeA| @ AP Wi foet WA G2 AT FFAE BRI

#S. X. De : Bengals Literature in the Nineieenth Century,
pp 89-92.
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IR TOIHIT CRTCR e ory| fafa wdwl woF @ famifea
1. 3. qrgarte $iziy weew fimieea—

...]largely through his efforts, Bengali became the
official as well as the literary language of Bengal....
$1217 faayte 3dfeatfan ity wwIttR @Fy A% frrefe—
“FIFIR BI5S (& (BIF 3T #AFA (AN (a0 T3 9
sifqafass 77 fqve 34 woa @ g Fea qwEet
ol @ 2w Agfs st @i Fanq ¢ T
fafre g =10a ¢ wiET 339 35T LA IR TA TIR(E
ff3 039 2% «we 7A7d wiEq fafm@ 23S @I
Ywlq e @ ¥ydt S 249fe gultetaifass
fata oo (atert wRE oy qce wix] e e
Ttzfafweln g WAy 8 697 3333 A\
Al sMl e e @ A9 A% SWISAFE g8
[ 5T C9F GTART €4 TAA| sy s QBICH 42 A6 SHACAT (97D
Mirror ) @ 287w sifqce siffa | fefa cet~ria 5w«
e wfee 4IFIFIa e Ouweq 7l FAN (FEY 5w
$1% 37 (27 AT 3T G WS FIF FAAFMAZ gANTAI 5D
11A1FCS Mo 5y Tore . w6y faw @8 (q I ST
#eN7.7 diehe FAT 9 §8 39| (AT (3 e SweRa
+4514) [aeay oB® Tl Sigra (A% WFST B[4
fa 189 <75 | 3315 FIPo0F WMAze]| FA0S 29, SWE@F & wiffes
8 AERIB T, TS I 21A038-97 50T ITIRIPS 27
w42 27 (AR TABR FIFTFE 2o 1 5v2 Wy ey I51F faifers
FIARIT A F 97 CZAT TR UL “- -
“You have been found guilty of a breach of trust and
duty, as servant of the East India Company, which
by a statute passed in the 33rd of his present Majesty,
is declared to be a misdemeanour at law, and to be
punishable as such.

......in your office, the money was not to rest for a
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day : it was your duty to make it and to send it
to the Treasury every night ; the mere retaining of
the funds though they were not made use of was a
breach of duty ;...... not with standing that you were
liberally paid, you kept back the money for your
own advantage, which is a breach of trust that
calls for the heaviest punishment, and that is a heavy
fine, a long imprisonment, and dismission from the
service ; but it would be a painful duty to the Court
to inflict such a punishment on a man of your age-
and I fear of your fallen condition......

You have already been dismissed from your offiice .
that of itself is a severe punishment. You have
restored all the money, with interest up to the day
on which it was paid ; thus making all the atonement
for the offence that it was in vour power to make,
and the public have not eventually suffered any loss.
Besides this, the Jury have said that you did not
intend to defraud the company...... may warrant
the mild Sentence that we are about to pass; which
is that you pay a fine of 100 Rs. to the King,
that you be imprisoned for six calendar months in the
Common Jail of Calcutta ; and that you be further
imprisoned, till your fine be paid.”

g fee

G ER Tt TN qRaRwde! Wi APE  #ed
I, eI @ ©39 g (w7 History of Bengal
Literature 3t Sfafvs miwmify, fow $zry wfoaw g@if4 42
AR | IE-ATS-Tm-aEeiieg SraRl o AuIdifae
feterr wfedta afem gty S Ffawiees, o)l #@ «fw
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TAFET ‘AIAT I e IRl FOAR G
faetieaq a1RG1R fea—drzre Afeq cFi7 Afwsy ofrew T AR
I (AT A Dictionary wn English and Bengalee (1834)
JurRy giwety fafvs witg—
In 1801 a Myr. Miller compiled a work in English
and Bengalee, containing in a thin folio volume about
a hundred and f{orty pages, in which were given the
alphabet, a few syllables, the names of a few of
the productions, some elementary rules of Grammar
ind some stories not equal however to forty pages
ot the English Reader lately published by the School
Book Society. He printed no fewer than 4000 copies
ot this work and the whole impression was subscribed
tor at 32 Rupees the copy, before the work issued
from the press.—Pp. 17-18.

Ao o[ & HLESTT FTEH(ALF 4 HBI®:  INFAER
% 137(CRF 1A F(IW (MY A, WA TNIEE eareyEh
e[ A Are IR A1 WA B A/ R 4099 AGTH
Haife & 4T AT PR i f@be wefasm vire
AAIgETR | & faelIg e Ta—

The Tutor or a New Engli.h and Bengalee Work, well
adapted to teach the Natives Engush 1n three parts.

(AwleR (71 s o 2:3ife =7 Il 37 oftdl Sgs
«Itg Awifafeemee  $2ife % $318ce feq 408 Compied
Translated and Printed By John Miller 1797.

X 3BT 4R AT AFA A1R ST 37, AT ¥
<(eT) Srad qity | AGTES 71 AR o+ de8 | FE AgAAycw 3999
QBTN FIE YA efels 2Zq1fRa feml =Nrerg &l 7%
CRATT SR (T Y sbeo ABITHT 5o% wEEifA itacd
2N g @fee 37 3@ S wifd ) 3o asw
I SIS i G AT 2= AR o
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(e i ey mAT I w1 o Ay «3ifus
‘Fq fAArF I B 7 AT "W | wg FHAe o
faerices 91 tenl AITSTE A | @B AuFA YhwrT shy «e
TS (X O] AT =B SN 7, T (AR @] Ay AHE
e fetat | el wwre: w3sr -

“Ftwttafeeiae

o @B waq IRl g Als 1 5 @ Fer A
IR e RS FARCS oAMeRE $yaife 54U Bo
g qATATCA | OfFICS ABCACE WINHT AlRTD gy ey
TfArs % @RI 9B BeAW F0A7 (T & CIIAfResq #iz7EA wgia
%gq T4 |

WA NY 50 A ATI FACS T ety ANFSO | (9%
I AFCE RRAMT (T f® &F cAF "I (0 qiqT 9 fqeg
TR ASCR ANY 7R FA @ Tren wfwuin safe ey
KRl

IrE-@T Al @ AT AWE {7 WAy @ gBreAe qreE
SttT fafde 2449 20as! UIF9 29107 @2 49s oz wfous
T | (A5 TS oI g3 @F A/EFT [AWIFT ARG
ey YIFCA | (TR AR BUAGY F20S INRA| AFANKHA (7L
%S (A% ool wEY Fagiferam, A% a7 9451799
Tpe ol fogeia wgere 23 (e I fefafe anary wifasr
wfowtfea |

217 A133 wiwal Aarasy e ¢ coif TZfergn wrarey Afge
A TTY FHEFT I IR

BT B3AIT e Aiaw IHIT

qIeT| CRT NHITE '8 Zaw-fadid &y (et Seafem « @fam
FEFIIT 4 Bfufvs Bl | BT ZACET AfRS AR
Tl Tz 9fd T wive, Foare BRafew-si9aq o
o7} fAgs Ffaa a2 A1
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AP FRA-IHER SRR AT 0% T Q¥ a1
Aztefrad fraiaiors el 2% «BFF W@ il Y, 2w
faabae! (I T iz faar e | ‘Q¥a AR we cetes,
( GER-CMBEY, 333, . 380 ) Tw® WPeH ALATTHIITIA
E5-330w Wizt farady e T zBAMCR 1 29993 ABfTH
TEaftem a4 gICeCeT AT §9 wifars gfa FHR e
ZIT SFT IRCSHAN, I APlAq IGFCAA AW 4%
4T SIZ[A vty AT BTG ¢ TAT-GIAIRET ICT
THS LS FA | S0 AMirw TRIT-AwS wfenrfan 31T
qF JIAT (A ZTIT TGS 2, Of2| AGIAT-FO R TRATETHT
Z3F T3CC AT QW FWI | AT WAE (WA 1T 4% 390
13217 {5 |

sbeo QBT 503 IR Sifacd Agragy e e
T 74 5 qxIvEe Afee 2791 TP gF feq AAT AT (i,
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( soeo BT ATF ) SIS &Y AT Atwfar sy <
SYF| S1Ar7 33% @9® *(7a| T Puife@ | SIEE qw FecE
faRte @3 I Ao a3 3@ 1 IS PG @& I
etz @3l Taw-FRAAI ( 5rA-wrefe, ) Afem V5w
ST o6 Fay fAfanives, sove QBT AT oI5 WS @
Frad W feolr fear a1 ge® Steiy (A5 AR
7R TR (T FAFFT W [{@ivr @F @rgeww 3w
it |

Brefn BZARIH s9¢0 ( 3983 7 ) APITH AT AITHBHITNIT
CFIN X FCA TRAZA F7F | 1307 ol RS wqeal sty 1106
(X599 (7 ( Robert Bateman Wray )7 #if¥® #™if¥s| ( niece )
frraw | forel earbis SZafem | a9 e W TFE IOW
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A¥S FIILJ TMETET I Al FIFI AT 43I, « v
T Sigry Afesre 77 dfede g7 | Soqo! F1ra 39 SFfaaw
CEH, (TITFT qqIrE SRaA] #pfe wfers wal s «f4aifor
GIARBI A=ty © wreg ey AWIrT 7 AL ) FEAIRTAA
C[ET AT T e F 9 [73 (ERTHA
TLAfTRY WE[e[T e AFATS (FBUAT T AT <A1 (FPA
H G ugAired ANee qRTT e o4 Labs  ABIHA o5 ATE[4]
TR L Qe 28w v B oga  (FPWILIE TR (b AT
CIEIE (I (T R SR S Nl | RS B L) L o4
CIQEF  t JTe  erd 4 trqa | Fl° 5T®q A TE AT )Fe(r
A . TomAe PR g 5H1A TET 4T AU 9
G HAHE ¢ © FrAA & TH[AC ATHT w7 T
gfares 1 W A Ae Fera oTAI™M wiTel W THIT
SrE War[e 1 PA A (Terr,
Might 1 an unlet ered maa ventuire > prescitbe
bouia o the lat tudc of criticism, I should exclude,
m e smivmy he mort ol cuch a production all
tulis « 1an nom he wnaent or modern literature
of Fuatope, 11 1efcreace to such sentiments o1
mwmn .~ a ¢ become the standaids of prop.iety
fo. opmion and sction in ou own moies of e and
» 399y Fs a0 €A T4 FLIF T 7AW, A FACL AKSACH 171
e Afod| I3 | 23 TALTT AT ARSWT “OFfef] NI X
Sy Ib FlaT 7 JHACw BIAG 1 EAbId, e@7iT9, dpos

Lhe tist ool i w'ich Beongauee tvio were used was

Hivhels Yen ¢ Grunmer junted 1 Hooghly, at t1 ¢ press
e tabhishel v Mo Andiews o book ¢hier  m 1775 —J (¢
Mu v wntDn Laf o Lo wsof varcy Marshman and Wi,

vol 1, p 159

39 qCH HEAYY <IF[T YT TILIG 24 CER AL SIEL
Bl 4T TUTFS TALS @I YTIT AT IRW, W™ zo 2w
CECId I A IiF ¥R yfes 23 | WA, sw qeg,
33b8, 4, 386 |
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equally all appeals to our revealed tenets of religion,
and moral duty. I should exclude them, as by no
means applicable to the language, sentiments, manners,
or morality appertaining to a system of society with
which we have been for ages unconnected, and of
an antiquity preceding even the first efforts of civi-
lization in our own quarter of the globe, which, in
respect to the general diffusion and common "parti-
cipation of arts and sciences, may be now considered
as one community.......

Many passages will be found obscure, many will seem
redundant ; others will be found clothed with orna-
ments of fancy unsuited to our taste, and some
elevated to a track of sublimity into which our habits
of judgement will find it difficult to persue them ;
but few which will shock cither our religious faith
or moral sentiments - - the last sentence with which
Kreeshna closes his instiuction to Arjoon, and which
is properly the conclusion of the Geeta: “Hath what
[ have been speaking, O Arjoon, been heaird wath
thy mund fixed to onc pont ? Is the distraction of
thought, which arose from thy ignorance, removed ?”

To those who have never been accustomed to this
seperation of the mind from the notices of the senses,
it may not bec easy to conceive by what means
such ajpower is to be attained ; since even the most
studious men of our hemisphere will find it difficult so
to restrain their attention 8but that it will wander
to some object of ‘present sense or recollection ; and
even the buzzing of a fly will sometimes have the
power to disturb it. But if we are told that there
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have been men who were successively, for ages past,
in the daily habit of abstracted contemplation, begun
in the earliest period of youth, and continued in
many to the maturity of age, each adding some
portion of knowledge to the store accumulated
by his ‘predecessors ; it is not assuming too much to
conclude, that, as the mind ever gathers strength,
like the body, by exercise, so in such an exercise it
may 1n each have acquired the faculty to which they
aspired, and that their collective studies may have
led them to the discovery of new tracks and
combinations of sentiment, totally different from the
doctrines with which the learned of other nations are
acquainted : doctrines, which however speculative and
subtle, still, as they possess the advantage of being
derived from a source so free from every adventi-
tious mixture, may be equally founded in truth with
the most simple of our own....I1 hesitate not to pro-
nounce the Geeta a performance of great originality :
ol a sublimity of conception, rcasoning, and diction,
almost unequalled....

It now remains to say something of the Translator,
Mr. Charles Wikins. This Gent/leman, to whose
ingenuity, unaided by models for imitation, and by
artists for his direction, your government is indebted
tor its printing-office, and for many official pur-
poses to which it has been profitably applied, with
an extent unknown in Europe, has united to an
early and successful attainment of the Persian and
Bengal languages, the study of the Sanskreet. To
this he devoted himself with a perseverance of which



(3

e SoRtfEre #fer™

there are few examples, and with a success whick
encouraged him to undertake the translation of the
Mahabharat......he has at this time translated morc
than a third ;---- he has rendered it with great

I have always regarded the cncouragement ot every
species ot usetul diligence, in the servants ot the
Company. as a duty appertaining to my office ; and
have severely regretted that I have possessed such
scanty means of exercising it......

Nor is the cultivation of language and science. for
such are the studics to which 1 allude, useful only 1n
torming the moral character and habits of the service
Every accumulaton of knowledge, and ecspecialln
such as 1s obtained by socral commumication wntk people
over whom we exercise a domamon founded on the
right of conquest. s useful to the state: it 1s the gam
of humamty : in the specific mstance which I have
stated, it attracts and conciliates distant affections , 1t
lessens the weight of the chamn by which the natives
arc held in subjection » and it imprints on the heaits
of our own countrymen the sense and obligation
of benevolence. Even in England, this effect of 1t
1s greatly wanting. It 1s not very long since the
mhabitants of India were considered by many, as
creatures scarce elevated above the degree of savage
life > nor, 1 fear, is that prejudice vet wholly eradi-
cated, though surely abated. Every instance which
brings their real character home to observation will
impress us with a more generous sense of feeling

for their natural rights, and teach us to estimate them
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by the mecasure of our own. But such instances can
~nly be obrained in their writings : and (hese will
swwe whm the Briish domwmon wn  India shall
have long ceased to crist, and when the sources which
it once yielded of wealth and power are lost to
remembrance......

I have seen an cxtract from a toreign work of great
literary credit, in which my name 1s mentioned, with
very undeserved applause, for an attempt to
introduce the knowledge of Hindoo literature into
the Lur pean world, by forcing or coirujting the
religious consciences of the Pundits, or prefessors of
their sacred doctrines. This reflexion was produced
by the publication of Mr. Halhed's translation of
the Poottec. or code of Hindoo laws s and 1s totally
devoid ot ioundation.......It was contributed both
cheertully and gratuitously, by men of the most
respectable characters tor aanctity and learning in
Bengal, who ~ctused to accept more than the
monderate daily subsistence of onc 1upee each, during
the term that theyv we1 - employed on the compilation .
nor wil it much redound to my credit when I
add, +hat they have yet received no other reward
tor thewr me.itorious labors. Very natural causes
may be ascribed for their reluctance to communi-
cate the muysieries of their leatning to strangers, as
those to whom they have been for some centuries in
subjection, never enquired into them, but to turn
their religion into derision, or deduce from them
arguments to support the intolerant principles of
their own....... :
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«® ¥ Ty _fog T ST SN 8 AfRe) AwiE ¥
AGTITAT @ ATIAANT T JHI S ANz | @ 979 eqieaw
iz FIfe F T8 WePw | W 7 |

cafeig woifaee @3’3&!“!-‘!’{&6 The Bhagvat-Geeta, o
Dulogues of Kreeshna and Arjoon (FM™IRIT iy feaire
Ifas 2571 save BIHI 00 (N AFIAS T srira (BT
e GeAstorE 3FfeW QAT —

The world, Sir, 1s so well acquainted with your
boundless patronage in general, and of the petsonal
encoutagement vou have constantly given to my
tellow servants i paiticular, to render themselves
moie capable of performing their duty in the various
branches ot commerce, revenue, and policy, by the
<tudy of the languages, with the laws and customs ot
the natives, that 1t must deem the first trunt of evers
gentus vou have tared a tribure justly due co the
source {1om which 1t «p.ang

EFMHE T PTG 484 o4 077 BT AE] FILLR TPk

“The etfect whch th~ Ltle work, of only 156 nages,
including nores, proiuced upon the literary public in England
and throughou Luwope, was elect 1cal Al hailed 1ts
appearance as the dawn of that bulliant light, which has
subsequently shone with so much lustre in the productions of
Sir William Jones, Mr. Colebrooke, Priotescor Wilson, ctc.,
and which has dispelled the datkness in which the pedantry
of 3reek and Hebiew Scholars had mmvolved the ctymologv of
the languagc. of Eutope and Asia.” The Aswatic Journal,
July 1836, p. 166.

9B I 9 19T v{CT falIaR IRV GE (R, 2B A2 [ATTE-
TRaAfeR-colH-ARNT  SITTACR  ATS  IIWIPT  MFesE
gfadsia @A (39 qrgd 9 S ¢ fauEoe FIoW
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a8, Waiy Afrs 59 wfars s fAfars wfmierea | @35
W WAy sifers wEsl Z_CO WA A%¥| AR v
SrTiorg fod 71, S131F1 AWE wwEdrd ftesity WY 7w
219749 Ffaaiforay | "Raw] #ia (3 foaadt TR Fem
R ol & Aifgrers we Bafe Ffys 23aifoa, Srxral s
WATSta A%Y  auwre SEIEAT ;  «9RIAeE €F CedrEre
WIEAT | ©7I77  4H9F-A4bIT Ao WA A=l
‘sa ATIAIEA HHA F A, 474 Q@ TIAG | FriTHA qrue
WFtq Alze A 414219 A7 AN SIETHT AR
TR AGHGE @ TH[2 (4T 44 [T 2T |

THTEA LBl T oA AR SIBT 841, WALEEATT w3
47T BFT 24, @0a 31 PR T Al I AFT AT
H¥Y 2 | cfoy AFT T qWAT Y A1 T3Te 53T
FRATEAS . 22 F7 $F (7 A} TAwe el wraw W
AT T B AT Q7% T FeAf TEARHT LAY
FIRTGe AT TDE 5579 7 |

33 TEfeaw (T FAN (FITEI T4BIITACT swo FBIH
awrwLs ANCHS | Ted 9757 ww sgefos z3v, fefa
WIgefel  ACT  wi4ald (5 «fq{F B6| FE I@[F . TEA AW
W& ANTH WYY WM e qf[(IF AYT BI4 WIEA W
HA? T4 AT eff BraflzT B wm-wmAma sS4
TH ABT iz, VI AW T4 JERSI] Alzw FFT S94IW
AT AP FHay (e wd LI | TFIR OWEAE (FIWR
Institutes of Hindu Lau | 298 @RR% 331q 3eim “aey
«fa@ifse REH a3 cawria 2~y Faq

I 2o T T @we AT B3Siemy Wi s,
fofq RMY-ITRATT 2970 WX A LASTIISH FI0 € I
(Bath ) =gI7 4149 @I 2392 s Wit fefa
Fables of Plpay = =#°¥% fgigomwisy wmafw o=t 30391
oftq fofd (305 «afb ATt ArqF 2,39 AAGE IAAA IR
AR\ 39 AV AAmE < T ThTe W TECS
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$izry 43T 8 AgfAf MmaEy wmfe wfe m, fFe 939
fafye =37, % @ Uif 53 3@ are<ic 98 2330 79|

stroe ARICHY AT Twre Teaifem 52 3fen =ity Sfeml
wfeq @EEaf7y afEm fGge g9 oy MWITHT 08 (X
Sifacd g7 =73 fofq «% Feg Falfes forEm | seee AfCE
SN fAfsiaRiawg g9 csfacafars 2tas wifre 28 Igafew
S1Z1R 2167 51017 o fA7F 20 1 @B AR AT ( sboo-sb0v )
fefa mafafes o33 8fa Feam 1 At #fulferaas—

Richardson's Persian, Arabiwc and Englhsh Dictionary, new
edition Vol. I, 1806.

Richardson’s Persian, Arabie and English Dictionary, new
edition Vol. II, 1810,

Sanskrit Grammar, 1808.

Radicais of the Sanskrit Lansuage,- 1815.

Dushmanta and  Sakoontala  (Dalrymple’s Oriental
Repertory'.

Translation of the Mahabha ata (A portion, 1n the Annals
of Oriental Literature).

«oureT® Asatick Researches-93 73+ 7274 $Iz17 F0uTlH
23% o 73R |

TEATEW Ul (ATAEDBT (FA FFY wAq 1 saBfIs W%
FWe Sterd sFsN wIA WATATS fqdfey #Re
soo IR fof ATRERTC 2[5 2 |

BIAA Trafew AACTw Tl (AT 19434 B, SIzifHa
faames 435 8 #% fvre 16—

(1) The Library of the Indha Office by A. J. Arberry

{1938) pp. 13-56
(2) The Asatic Journal for July, 1836, pp. 165.70. “Sir
Charles Wilkins.”

* A fragment of a Sanskrit vocabulary by Wilkins 18 preserved
in MSS. Eur.D. 130 (India office).
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“FPRaN 7577 27 Awe & Alzaiwrld YA Towy oA, AT
oA SrorfareT 6k, arwiArsrara i Bafe z3urm | @
eI e copdfarog @A, ArFrA, 995 Jafes zITe
WA 2ETIBA, (AT WG NI Arozafwsq g
AFIFL AFIGH AN4 T AFNFS  TECE FIYE®  <TINR, I
Ty R AT TRV —msfe gty AUwiFEE 8
AFIATFF T 4AF LRI, ST A 74, A4 3P0 o 202 |

& FrEEwg AN ferad oA GNH | SfAR IRHLA sdew
B wR) FAAEA 3 MRWA ArelHId. fAmitd qE s
QOT 7 = EFE AH-45179T TRATTE A wi¥ 9 ANBLOR
TRl BEalfes 9.q efy TlEME TEAE | AN
sqrac o s wwd AT FW OARATEA, R*RI @B
@ ew WA TY AT (FF ATRI-AREGI WSRO
ATB v APN-qUAT A4T4LT T saer QBITH AT FIBS FIEAR
W B A4 | [RIT (BARATQRAE A (0 (45T T
WAL A A5, 11E (F(Te [QIIT ATSC (R ARWIIR
2,84 < ARME 1448 @ 5w F 1+ fefq saw g3 A,
AR et 8 fRiarse 747 47 8 fam frwd F13red | FfHats,
e FA 9 (N4 B0 A'eBre| feuRATe ¥fws een dWiw

« The Haistory of Ghristeamity v Lidra , 1101 the comnmencesnent
of the Christean era—by the Rev. J. kiough, 1845, vols 3rd. 4th
49E% AN HF  ['he Cate da Review, vol. V. No. 9 (Jan-
June ib46)-a fufes z2ame (P. LXIX)—

“In 1759 he opened an English School for Armeniaus,
Bengalis, Enghsh and Poituguese 1na year, it contained 135
scholars, some of whom were Diahmans, and made no objection
to be taught the Christian doctrines—he also took charge of the
Charity School (tl.e present freo school). One of his first converts
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43 JIS fgrew, (e AT S o e 17 iR
afeh| arn gy Wuifks, fofq wfers Tm| @Eemrie 52w
wifq@mey dfes 24 @ Fiql Al @ Ff@| sfaFtE w3
ITeeta fargl I93tA TReS AT |
@B Ay Tty oA Ay farem aAfesife 1 fofg sava
Atrw Afes {707 51T AT AA2AY ST T I,
7% A9 Fvee ASIISH TS AT T AFIT 3992 T
fof %3 $fe > (aFd BIFIST 45 g7 125t
AA (P4 WTAT 932 4179 907 Tafe A FHEATT @6 < a
ferBAT GBI 240 | 57 A7 F(7af of9IRE oGy <
Aeoteata qrfea (M[FI$ Wq 4HT AIWFT T FA[ATTS 2F7
B3, fAFITE SUqE-ANITS -, AfeR vy T (P
TR (WA R R fARigAteRy AW r4ei 3s, 1A o5
we ZIBI B> TR, SITUA IF ACS (B ATIA ATBI
ATk SITROF, wTt A pa 9 SR @t )
QTIT  F45(TMT W1 T4 AT H[PEFI (TTET 1 @
A5 ) fqram  dfesfs)  TBfaarw  su AttBy v atia
f@@T I 1 (34T BT @ 9% T8 (4 ggfee AF-oFvE

foram 1 v, W ST (ATt WA 1 3 |fFe 8-
@IATTS AW YFLA | AT Ghe NATT FEE HAIIT A

was a iahman In soven yeara hic had about 60 converts fi
Hindwsm ’

@® ofe Ao Ty AF (FA AT A @™ YU T (& T ¥R
fIAqTS FNB Tl

& The Calcutte Borew (% Iy ) 1309 wtae g Ffarsfs -

“Mr loush next gives an account of the misionary lahour- of
the Rev D. Broene, wlo estabhihed a school for Hindu orplians
and lorsook the luwiative appointment of Chaplam to the Militars
Orphan Asylun.In 1789 the Rev T. Clmk ainved a- a
Migsionary but withun a yoar ne proved a renegade,...”

Baiw swrs ffes g2a108—")ie circulated portions of the Iible
in Bengali in mansaipt.’
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AR B4R 7S TS ST MR AT I W 9X TS
oA Afs A AMIOR AWMT &l W | STIE GE
G BN 8 TN (I AR IWFR VLAWY @ ARAAHI
FM39 W forge o |

e ofFife SBfam (5717 ¥ *1EY A} HRfA
T RS fered, wAT SAW Stz wANRY weE few ) A
AZTOR A AFALF AN 7 ALLAN TR (HAITAT FA
5T | CoRTA TS (BRICNCBT T QAT F(A0S WA 377 | 71y
e, NI AN TIAT 28T A AR IO 1 (FAUTHA T T2 A7
f&g 4179 "‘ﬁ‘T‘\": g 1% | ﬁ"ﬂ AI® INHLIT (BRI C’T‘f 7Y >
A G TR B | @ aganwy femwee  ArvErrwe
o [fRetq JT SR Ed ATy JTHS 2T |

B GUA swo LA qrA| A owiF ST $earsR
AIFATAIT CPRRIFITT 3149 JRITwT 292 (a4 wffA74 IR =2
51 SR AFSIAITS WS —

“Mv {ather i~ deicon of a Bapuse Chuich at Farr /¢, 1n
Gliucester shire He t 11aed me up 1n the nurtuie and admoni-
tion o, the Lo*d but I pioved tor a long time a hopeless
child  Veuy shaip couvictions wete often felt and 1epeatedly
stitled il 1t pleased God to make myv smsa h avy buiden
to e n the year 1781 1 hal lately maitied and my nishts
and davs woie dicadtul both to me andm wife Ar the
‘ime mentioned 1T was settled in  Great Newpoit-st.cet,
imn the plactice of Surgety and Midwiferv  bur hnding
the woild moic teady to receive credie than .rve 1, 1 was
obliged tw sell all, and wait m lodgings, ull an otter was
made me of going tosea: and in the year 1783, I sailed
in capacity or Surgeon of the Oxfod Indiaman to Bengal.
On my attval at Calcutta, I sought for religious people, but
found none ”

(4 ¢ MNfe- @@y Mg w3 Ffazsrem 3vas AMe <=
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Aiforn qatas; FICArF, SEE, TW 8 JAQ (wieg Stz T
feem@yg ; (@R T WA G e wrs et Stered
fBfe 311w StE FAING e feverga ¢ fz e
WY (qHANT FRTSIRA | T 8 cofSraw atw e fepqreA
B9l A T AN Ify qiface ¢ Fpfe Ffare Srgra) fav
FIA AL wTE FRA S0 ATHT A1 Az Bfen| lrEH-4
frafafae @Al a3 sfacam—
‘RELIGIOUS SOCIETY
A plan is now formmg for the more effectually
spreading the knowledge of Jesus Christ, and His
glorious Gospel, in and about Bengal : Any serious
persons of any denomination rich or poor, high or
low, who would heartily approve of, join in, or gladly
forward such an undertaking, are hereby invited to
give a small testimony of their inclination, that they
may enjoy ihe satisfaction of torming a communion,
the most useful, the most comfortable, and the most
exalted, in the world. Direct tor A. B. C. to be left
with tbe Editor.”

e SarA «F famiaay o wafd A @R coeE
FEATIS  AATGHT 51757 ©_F (17 BTT47A] (T3[0S BiYS, F4A,
RAG @A w@ FE AT TEAN 5 A FF faiantinen |
CHAITNT §IMAMB <2FA—

“If A. B. C. will open a subscription for a translation
of the New Testament into the Persian and Moorish
languages (under the direction of proper persons),
he will meet with every assistance he can desire,
and a competent number of subcribers to defray the
expense,”’

AFSATE I (704 IHABE My Ay w948 TY z2AIR,
3% SERATPAIN A AT 1 393 WeHT > 98 W6 S i g
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THEIE FIFMG-RMCIR FAA 7070 orTey 303, 3% Seefrd
fofy oMy (@fATeS st amedy WA Afey T4 ofaw
T viby VT €3 qE W T AWETE FITE  AANMY
SITeqri fre AW %9, SUA (7P qIErees F WA @
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* _after a fow weeks T hevarne grevily concerned at heart for
the condition of the e pens mg molitude of Pacans, in the
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the glo1y of Chust among them  Waters ennugh have risen since
to dawmp, but will never utterly extinguish what was hghted up at
that tune. After much praver and many tears, I save myself up to
this work and the Luid 1emoved difficulties out of the way -
Pervodacal Accounts Relatrve to the Baptis. Missiwonary Seciety,
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# “---to teach to the black fellows at Malda. " The life of John
Thomas by C. B. Lewis. p. 64.

t“Now the wages of sinis death...But the gift of God is
eternal life througn Jesus Christ Our Lord.
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“There are four Shasters, or laws, among the Hindus,
which they call the Vedas; these they hold in the
highest esteem, and say it is unlawful for any man
to read or hear them read, except he is a Bramin.
The Vedas are said to have been written many
millions of years ago, which however, is easily
disproved by other books and writings in use among
themselves. These Vedas are written in Sanscrit,
which may be called the Latin of the East, and they
are the fountain of all their books of theology, as the
Koran among the Moors, and the Bible among us.
There are eighteen sacred books called Poorans, which
are all commentaries on the Vedas: and it is the
custom of all the Bramins to learn a great part of
these by heart, and they are very apt and clever in
quoting portions of them in conversation : this they
find the more easy to them, as all their books are
written in ve.se Some of these books hold up for
their veneration characters which are very profligate,
and contain dreadful doctrines, evidently of an
infernal origin, which have a strange effect on thei1
minds and manners...But I can truly say, whenever I
have been conversing or preaching among them, I
have invariably found tli2m willing to hear, and that
they always behave with great decency and respect.
Itrust also that the door of faith is opened to the
Hindoos......"

—Rippon's Baptist Register, No. V
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“As to the learning of the language, itis a work
attended with difficulties, but when the wholetime
is devoted to it, three or four months will bring a
man through the greatest of them ; and he will begin
to converse with the natives, with great aumsement
and pleasure to himself, and profit to them. And as
to the barbarity of these people, it 1s not with them
as it is with other Pagans, ot whom we have read
and heard : for the Hindoos are certainly distinguished
from all people on the face of the earth, for their
harmless and inoffensive behaviour . and the province
of Benda’. and its inhabitants, are provarbiallv
distinguished {fyom all other parts of Indwa. for
therr gontleness of manners, and harmless behaviour
to their enemies, as well as their friends, 1 have
known among them, men ot considerable power
and authoritv, who were highly oftended with me
because they 1magined my work affected their
intercst © but [ lived within a mile of them, in a
lonely house. with my windows and doors wide
open alt night, without a sword or fire-arms. and free
tromn the smallest apprehension ot danger.

—Periodical Accounts, Vol. 1 p. 31.
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